ДОГОВІР №____________

БАНКІВСЬКОГО РАХУНКУ,

ОПЕРАЦІЇ ЗА ЯКИМ МОЖУТЬ ЗДІЙСНЮВАТИСЯ З ВИКОРИСТАННЯМ ЕЛЕКТРОННИХ ПЛАТІЖНИХ ЗАСОБІВ, ТА РАХУНКУ НЕЗНИЖУВАЛЬНОГО ЗАЛИШКУ

 (МІЖНАРОДНА ПЛАТІЖНА СИСТЕМА MASTERCARD WORLDWIDE)


м.__________________                                                                                                       “____”______________ ______р.


Публічне акціонерне товариство "МетаБанк" (далі - Банк), в особі _________________, що діє на підставі довіреності, з однієї сторони, та____________(далі - Клієнт), в особі_______________________, що діє на підставі _________________, з іншої сторони, (далі - Сторони), уклали цей Договір банківського рахунку, операції за яким можуть здійснюватися з використанням електронних платіжних засобів, та рахунку незнижувального залишку (міжнародна платіжна система MasterCard Worldwide) (далі - Договір), про наступне:

ПАРАМЕТРИ ДОГОВОРУ БАНКІВСЬКОГО РАХУНКУ, ОПЕРАЦІЇ ЗА ЯКИМ МОЖУТЬ ЗДІЙСНЮВАТИСЯ З ВИКОРИСТАННЯМ ЕЛЕКТРОННИХ ПЛАТІЖНИХ  ЗАСОБІВ, ТА РАХУНКУ НЕЗНИЖУВАЛЬНОГО ЗАЛИШКУ:

РАХУНОК


РАХУНОК НЕЗНИЖУВАЛЬНОГО ЗАЛИШКУ


ВАЛЮТА РАХУНКІВ


МІЖНАРОДНА ПЛАТІЖНА СИСТЕМА  
MasterCard Worldwide

СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
Цей Договір укладається на невизначений термін та набирає чинності з моменту його підписання Сторонами


Сторони домовилися про те, що далі за текстом цього Договору поняття “РАХУНОК”, “РАХУНОК НЕЗНИЖУВАЛЬНОГО ЗАЛИШКУ” (далі-РНЗ), “ВАЛЮТА РАХУНКІВ”, “МІЖНАРОДНА ПЛАТІЖНА СИСТЕМА”, “СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ” будуть використовуватися у значеннях наведених вище у  ПАРАМЕТРАХ ДОГОВОРУ та у “Типових умовах договору банківського рахунку, операції за яким можуть здійснюватися з використанням електронних платіжних засобів, та рахунку незнижувального залишку (міжнародна платіжна система MasterCard Worldwide)” (далі-Типові умови).

1. За цим Договором Банк, у порядку встановленому законодавством України, цим Договором та Типовими умовами, відкриває Клієнту поточний рахунок, операції за яким можуть здійснюватися з використанням електронних платіжних засобів (далі-Рахунок), у Валюті рахунків та здійснює його обслуговування за дебетовою платіжною схемою в міжнародній платіжній системі MasterCard Worldwide, що передбачає здійснення платіжних операцій з використанням корпоративних електронних платіжних засобів в межах залишку коштів Клієнта,  які обліковуються на його Рахунку.

2. Для здійснення операцій по Рахунку Банк видає довіреним особам Клієнта (далі-Держателі) на платній основі корпоративні електронні платіжні засоби, а саме: пластикові корпоративні платіжні картки Business (далі-ПКПК). Видача готівки з Рахунку здійснюється за допомогою ПКПК.

3. Сума коштів, що знаходиться на Рахунку, становить Витратний ліміт, який використовується Клієнтом або Держателями для здійснення розрахунків за допомогою ПКПК. Банк не нараховує відсотки на Рахунок та не сплачує їх, якщо інше не передбачено відповідними Тарифами на обслуговування рахунку суб'єктів господарської діяльності, операції за яким можуть здійснюватися з використанням корпоративних платіжних карток міжнародної платіжної системи MasterCard Worldwide (далі-Тарифи).

4. Для зберігання суми незнижувального залишку Банк відкриває Клієнту РНЗ у Валюті рахунків. Сума грошових коштів, розміщених на РНЗ, становить суму незмінного залишку, в розмірі, який встановлено Тарифами Банку у Валюті рахунку. Грошові кошти, розміщені на РНЗ, Банк використовує для погашення заборгованості, яка виникла у Клієнта перед Банком у зв'язку з неналежним виконанням зобов'язань за Договором. Банк не нараховує відсотки на РНЗ та не сплачує їх, якщо інше не передбачено відповідними Тарифами Банку.

5. Окремі умови Договору, а саме: терміни та поняття, які використовуються у Договорі, порядок видачі, блокування та повернення ПКПК, загальні умови ведення Рахунку та РНЗ, права та обов’язки Сторін за Договором, відповідальність Сторін, порядок розгляду спорів, вимоги щодо захисту персональних даних, інші умови за Договором визначаються відповідно до Типових умов, які оприлюднені на сайті Банку в мережі Інтернет:  http://www.mbank.com.ua та у приміщенні Банку на дошці оголошень або в місці укладання цього Договору. Цей Договір не є договором приєднання.

6. Клієнт, підписуючи цей Договір:


- підтверджує, що ознайомлений Банком та отримав примірник Тарифів, відповідно до тарифного плану, який зазначено Клієнтом у заяві про встановлення тарифного пакету (Тарифи розміщені на сайті Банку в мережі Інтернет:  http://www.mbank.com.ua та у приміщенні Банку на дошці оголошень або в місці укладання цього Договору);


- підтверджує, що ознайомлений Банком з умовами Договору, які викладені у Типових умовах та отримав примірник Типових умов, згодний з ними, та на момент підписання Договору не має бажання та пропозицій щодо зміни зазначених умов;


- підтверджує, що ознайомлений Банком з Правилами користування електронним платіжним засобом (пластиковою корпоративною платіжною карткою) міжнародної платіжної системи MasterCard Worldwide (далі-Правила користування ПКПК) та отримав примірник Правил користування ПКПК;


- зобов'язується ознайомити всіх Держателів ПКПК з умовами цього Договору, Типовими умовами, Тарифами та Правилами користування ПКПК, а також на вимогу Держателів надати їм копії зазначених документів;


- підтверджує, що відповідно до Закону України “Про захист персональних даних” надає згоду Банку на обробку персональних даних фізичних осіб, перелічених у п. 8.1. Типових умов, та інші дії, передбачені розділом 8 Типових умов, та вищевказані фізичні особи повідомлені про включення цих даних до баз персональних даних “АБС”, “Архів”, “Металкарт”,  та інші дії,  передбачені розділом 8 Типових умов; 


- підтверджує, що уповноваженим особам Клієнта роз’яснені права суб’єкта персональних даних відповідно до Закону України “Про захист персональних даних”;


- дозволяє Банку повідомити відповідні контролюючі органи про відкриття/закриття Рахунку та РНЗ та підтверджує, що ознайомлений з вимогами чинного законодавства України щодо дати початку видаткових операцій за Рахунком та РНЗ;



- надає згоду на передачу Банком інформації, яка носить рекламно-інформаційний характер щодо умов надання Банком інших банківських послуг, шляхом відправлення текстових повідомлень на номер мобільного телефону та/або адресу електронної пошти керівника, головного бухгалтера Клієнта та інших уповноважених Клієнтом посадових осіб;


- підтверджує, що данні Клієнта, наведені в Договорі, містять правдиву інформацію.

7. Сторонами погоджено, що Банк повідомляє Клієнта, а Клієнт доводить до відома Держателів ПКПК, про внесення змін до Типових умов, Правил користування ПКПК та/або Тарифів, шляхом розміщення даної інформації на сайті 
Банку в мережі Інтернет: 
http://www.mbank.com.ua та у приміщенні Банку на дошці оголошень або в місці укладання цього Договору. Банк інформує Клієнта про внесення змін до Тарифів, Правил користування ПКПК або будь-які інші зміни за 30 календарних днів до набрання такими змінами чинності, шляхом розміщення даної інформації на сайті 
Банку в мережі Інтернет: 
http://www.mbank.com.ua та у приміщенні Банку на дошці оголошень, або в місці укладання цього Договору. Клієнт зобов'язується самостійно ознайомлюватися з інформацією, розміщеною на сайті та дошках оголошень, кожні 15 (п'ятнадцять) календарних днів, починаючи з дня підписання цього Договору. Якщо Клієнт не згоден зі змінами до Типових умов, Правил користування ПКПК та/або Тарифів, він має право достроково розірвати Договір, звернувшись до Банку із заявою, не пізніше дня набуття чинності цих змін, за умови врегулювання всіх взаєморозрахунків між Сторонами. Якщо Клієнт не надасть Банку  заяву про розірвання Договору, такі зміни вважаються прийнятими Клієнтом. 

8. Підписанням цього Договору, Клієнт повідомляє Банк, що він відмовляється від отримання повідомлень Банку про здійснені операції з використанням ПКПК. 

9. Підписанням цього Договору Клієнт надає Банку право списувати в порядку договірного списання з будь-яких рахунків Клієнта грошові кошти на користь Банку, відповідно до п.5.1.6. Типових умов цього Договору. 

10. Підписанням цього Договору Клієнт підтверджує, що він ознайомлений та погоджується із розміром відповідальності Сторін за Договором, передбаченої розділом 6 Типових умов цього Договору. 

11. Цей Договір набуває чинності з моменту його підписання Сторонами та укладається на невизначений термін. Кожна зі Сторін зобов'язана письмово повідомити про розірвання Договору іншу Сторону не менш, ніж за 45 днів до дати розірвання. Неодмінною умовою розірвання Договору є повне виконання Сторонами своїх зобов'язань за цим Договором, повернення всіх виданих Держателям ПКПК до Банку та проведення усіх взаєморозрахунків та платежів між Сторонами.

12. Цей Договір складений в двох оригінальних примірниках, які мають рівну юридичну силу. При цьому один оригінальний примірник цього Договору зберігається в Банку, а іншій оригінальний примірник цього Договору зберігається у Клієнта. 

13. У всьому іншому, що прямо не передбачено положеннями цього Договору, Сторони керуються законодавством України, в тому числі нормативно-правовими актами Національного Банку України.

14. Юридичні адреси та реквізити Сторін:

БАНК:
КЛІЄНТ:

Адреса: 69006, м. Запорiжжя,

пр. Металургiв, 30

кор/рах:3200617120801 

в Головному управлінні НБУ України по м.Києву і Київській області

МФО 313582

код 20496061

__________________________

                  (підпис)

М.П.
Адреса: 

Тел:

Поточний рахунок: 

в

МФО

код ЄДРПОУ: 

____________________________

                 (підпис)

М.П.

Виконавець_________________

Контролер__________________

Примірник Договору отриманий представником Клієнта_______________

